[bookmark: bme8f64f915eb04c6c921dc8510382ab06]G0001
SK:
Ak vo vyhlásení aspoň jeden údaj  <HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-DODATOČNÉ INFORMÁCIE.Kód> je ROVNÝ  ’30600’,  potom pre  príslušnú skupinu <HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA> skupina údajov PRÍJEMCA nemôže byť uvedený   A <HLAVNÁ ZÁSIELKA-PRÍJEMCA> nemôže byť uvedený. Pre zvyšok opakovaní  <HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA> AK vyhlásenie (“ak aspoň  jeden údaj <HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-DODATOČNÉ INFORMÁCIE.Kód> je ROVNÝ  ’30600’”) sa opätovne overí.
Počas prechodného obdobia  rovnaký prístup sa použije pre  <HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-TOVAROVÁ POLOŽKA-DODATOČNÉ INFORMÁCIE.Kód>.


EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
If at least one <CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT-ADDITIONAL INFORMATION.Code> is
EQUAL to ’30600’ in the declaration, then for the specific <CONSIGNMENT-HOUSE
CONSIGNMENT> the Data Group CONSIGNEE shall not be used AND <CONSIGNMENTCONSIGNEE> shall not be used. For the rest of the repetitions of <CONSIGNMENT-HOUSE
CONSIGNMENT> the specific IF statement (“If at least one <CONSIGNMENT-HOUSE
CONSIGNMENT-ADDITIONAL INFORMATION.Code> is EQUAL to ’30600’”) shall be re-validated.
During the Transitional Period same approach shall be followed for the <CONSIGNMENT-HOUSE
CONSIGNMENT-CONSIGNMENT ITEM-ADDITIONAL INFORMATION.Code>.



[bookmark: bmc66f20db74c34bc5a411c10d691ecf3c]G0002
SK:
XSD obsahuje neštandardný regulárny výraz pre údajový prvok.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
XSD contains a non-standard regular expression for this data item.



[bookmark: bm6a61392e41b84d47a38c7d70ba821882]G0003
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
This Data Item is omitted if the Data Group <RISK ANALYSIS RESULT> does not refer to a specific
Goods Item but is applicable to the whole Consignment.
This Data Item has the value '0' if the Data Group <RISK ANALYSIS RESULT> does not refer to a
specific Goods Item but is applicable to all Goods Items included in the Consignment.
This Data Item has a non-zero value if the Data Group <RISK ANALYSIS RESULT> refer to a specific
Goods Item.




[bookmark: bm0cc599429b3b47e2a8daa349b8fec4b7]G0005
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The maximum value is 1999 as defined in the XSD pattern.



[bookmark: bmcbe42b67419a4646b4d71c810b403183]G0006
SK:
<PREPRAVNÉ ZARIADENIE-ODKAZ NA TOVAR.Číslo tovarovej položky v rámci vyhlásenia> sa vyplní číslom položky príslušného tovaru, ako je uvedené v deklarácii číslo položky tovaru.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
<TRANSPORT EQUIPMENT-GOODS REFERENCE.Declaration goods item number> is filled in with
the item number of the goods concerned as provided in Declaration goods item number



[bookmark: bmaeb837cdb77947bdb9afda447039d85b]G0007
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The Header shall be included if the field <TRANSIT OPERATION.MRN> is PRESENT in the rejected
message, and can be included in the CD917C.



[bookmark: bmb3ae6e16cb2c4b6aad4c3b66c3cc654c]G0009
SK:
AK <FUNKČNÁ CHYBA.Kód chyby> je  ROVNÝ {90, 93} 
POTOM <FUNKČNÁ CHYBA.Ukazovateľ na údaj > obsahuje <TRANZITNÁ OPERÁCIA.MRN> odmietnutnej správy 
INAK AK <FUNKČNÁ CHYBA.Kód chyby>  je ROVNÝ {92, 51, 52}
POTOM <FUNKČNÁ CHYBA.Ukazovateľ na údaj > obsahuje <Kmeňový element>
INAK <FUNKČNÁ CHYBA.Ukazovateľ na údaj > ukazuje cestu na údajový prvok alebo skupinu údajov spôsobujúcu chybu.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
IF <FUNCTIONAL ERROR.Error code> is in SET {90, 93}
THEN <FUNCTIONAL ERROR.Error pointer> shall include the <TRANSIT OPERATION.MRN> of the
rejected message
ELSE IF <FUNCTIONAL ERROR.Error code> is in SET {92, 51, 52}
THEN <FUNCTIONAL ERROR.Error pointer> shall include the <Root Element>
ELSE <FUNCTIONAL ERROR.Error pointer> shall include the XPath location to point to the Data Item
or the Data Group that caused the error.



[bookmark: bmf99891c9fac8477ba129f8263efedae2]G0010
SK:
AK <FUNKČNÁ CHYBA.Kód chyby> je ROVNÝ  '12'
POTOM <FUNKČNÁ CHYBA.Dôvod chyby> poukazuje na číslo číselníka voči ktorému bola validácia neúšpešná (ie CLxxx)
INAK AK <FUNKČNÁ CHYBA.Kód chyby>  je ROVNÝ {13, 15} 
POTOM <FUNKČNÁ CHYBA.Dôvod chyby> poukazuje na číslo Podmienky/Technického pravidla voči ktorému bola validácia neúšpešná Cxxxx or Txxxx),
INAK AK <FUNKČNÁ CHYBA.Kód chyby> je ROVNÝ  '14' 
POTOM <FUNKČNÁ CHYBA.Dôvod chyby> poukazuje na číslo  Pravidla/Technického pravidla voči ktorému bola validácia neúšpešná (ie Rxxxx or Txxxx)
INAK AK <FUNKČNÁ CHYBA.Kód chyby> je ROVNÝ  '50' 
POTOM <FUNKČNÁ CHYBA.Dôvod chyby> poukazuje na číslo Číslo prechodného obmedzenia  (ie Exxxx or Bxxxx),
INAK AK <FUNKČNÁ CHYBA.Kód chyby> je ROVNÝ {51, 52} 
POTOM the <FUNKČNÁ CHYBA.Dôvod chyby> by mal byť.
• 'ieCAvB' ak prevod je uskutočňovaný cez  ieCA
• 'NCAvB' ak prevod je uskutočňovaný cez  NTA/NECA,
INAK the <FUNKČNÁ CHYBA.Dôvod chyby> by mala mať hodnotu 'N/A'

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
IF <FUNCTIONAL ERROR.Error code> is EQUAL to '12'
THEN <FUNCTIONAL ERROR.Error reason> shall point to the Codelist number against which
validation failed (ie CLxxx)
ELSE IF <FUNCTIONAL ERROR.Error code> is in SET {13, 15}
THEN <FUNCTIONAL ERROR.Error reason> shall point to the Condition/Technical Rule number
against which validation failed (ie Cxxxx or Txxxx),
ELSE IF <FUNCTIONAL ERROR.Error code> is EQUAL to '14'
THEN <FUNCTIONAL ERROR.Error reason> shall point to the Rules/Technical Rule number against
which validation failed (ie Rxxxx or Txxxx)
ELSE IF <FUNCTIONAL ERROR.Error code> is EQUAL to '50'
THEN <FUNCTIONAL ERROR.Error reason> shall point to the Transitional Constraint number against
which validation failed (ie Exxxx or Bxxxx),
ELSE IF <FUNCTIONAL ERROR.Error code> is in SET {51, 52}
THEN the <FUNCTIONAL ERROR.Error reason> shall be:
• 'ieCAvB' if exception is thrown by ieCA
• 'NCAvB' if exception is thrown by NTA/NECA,
ELSE the <FUNCTIONAL ERROR.Error reason> shall have the value 'N/A'



[bookmark: bmb601684efcaf438f9db2ae3e4d567bd8]G0011
SK:
Obsahuje text chyby vrátenej analyzátorom XML alebo validátorom XML.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
It contains the text of the error returned by the XML parser or XML validator.



[bookmark: bm7d8c567592a94e6091b37b760583f8ca]G0012
SK:
Mal by obsahovať umiestnenie chyby XPath. Ak má byť reťazec XPath skrátený (t. j. ak je dĺžka reťazca väčšia ako 512 znakov), údajová položka by sa nemala používať.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
It should include the XPath location of the error. If the XPath string is to be truncated (i.e. if the length
of the string is greater than 512 characters long), then the data item should not be used.




[bookmark: bm8aca883053ed416b800975844eb242b2]G0013
SK:
Mal by sa použiť, ak ide o chybu XML schémy týkajúcu sa neplatných hodnôt. Dôvodom, prečo sa hodnota atribútu považuje za neplatnú, môže byť formát a/alebo hodnota technického kódu. V takýchto prípadoch by údajová položka mala obsahovať hodnotu neplatnej hodnoty, aby bolo možné uviesť, ktorá hodnota bola vnímaná ako neplatná.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
It should be used when the error is an XML schema error concerning invalid values. The reasons for
considering an attribute value invalid might be the format and/or a value for a technical code list. For
such cases, the data item should contain the value of the invalid value in order to indicate which value
was perceived invalid.



[bookmark: bmba11240e959049f79c8e151b945444d6]G0014
SK:
Východná zemepisná dĺžka a Severná zemepisná šírka budú používať voliteľný znak „+“.
Západná zemepisná dĺžka a južná šírka budú používať znak „-“.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
Eastern longitude and Northern latitude will use the optional '+' sign.
Western longitude and Southern latitude will use the '-' sign.




[bookmark: bme848671f2d0f41fa84c6fdb69f4d26da]G0015
SK:
V prípade informácií o udalostiach prijatých prostredníctvom jedného alebo viacerých CD180C, všetky prijaté informácie budú zahrnuté v skupine údajov <HLAVNÁ ZÁSIELKA-UDALOSŤ>.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
In case of Incident information received via one or multiple CD180C, all the information received shall
be included in the D.G. <CONSIGNMENT-INCIDENT>.



[bookmark: bmbe23b1114b554c079d303f0ca108446c]G0016
SK:
<HLAVNÁ ZÁSIELKA-UDALOSŤ-PREPRAVNÉ ZARIADENIE.Identifikačné číslo kontajnera> sa v prípade udalosti vyplní novým identifikačným číslom kontajnera, ktorým sa mení počiatočné vyhlásenie, alebo vyradeným identifikačným číslom kontajnera, ak údaj Počet uzáver je väčší ako 0.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
<CONSIGNMENT-INCIDENT-TRANSPORT EQUIPMENT.Container identification number> is filled in
case of incident with the new Container identification number amending initial declaration or with the
existing Container identification number if DI Number of seals is greater than 0



[bookmark: bmc6d0029b22d6442d82a2ad23437d46e4]G0017
N/A
Functional Description:
'State of seals' = ‘0’ in case that the seals are not in good state (i.e. expected but not present OR
damaged OR present with discrepancies found). In this case, the <CD018C-CONTROL
RESULT.Code> is ‘A5’ (or ‘B1’ if more (major) discrepancies are identified) as defined in the Transit
Manual.
'State of seals' = ‘1’ in case that the seals are in good state (present and not damaged, with no
discrepancies found) OR [applicable for the CD018C only] not present as expected based on
information received from other Customs Offices.



[bookmark: bm7719379c3d594872b39cd4a5eb7673e5]G0018
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
IF <COMPETENT CUSTOMS OFFICE AT DEPARTURE> is EQUAL to <CUSTOMS OFFICE OF
DEPARTURE>
THEN <CD144C-CUSTOMS OFFICE OF DEPARTURE> = "O"
ELSE <CD144C-CUSTOMS OFFICE OF DEPARTURE> = "R"




[bookmark: bm11d764afdc44433496592fa38c51126f]G0020
SK:
Vzťahuje sa na spôsob dopravy zodpovedajúci aktívnemu dopravnému prostriedku, ktorého použitie sa predpokladá pri výstupe alebo vsupe  do bezpečnostnej zóny.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
Refers to the mode of transport corresponding to the active means of transport which is expected to be
used on exit from or entry into the Safety and Security area.



[bookmark: bmde9bb92512c74591a6be8e4ddfb14a2c]G0021
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The value '0' (zero) is a valid number in this Data Item, as per applicable XSD pattern.




[bookmark: bmae748f0dc49b4a048fbd93aa74625124]G0022
SK:
Údajový prvok korešponduje s údajovým prvkom "Bezpečnosť" vývozného vyhlásenia.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
This D.I. corresponds to the D.I. Security of the Export Declaration.



[bookmark: bm73840224dfbe455684b9372b0b990f91]G0023
SK:
Údajový prvok bude vyplnený novou hodnotou, ktorá mení pôvodné vyhlásenie v prípade udalosti.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The D.I. will be filled in with new value amending initial declaration in case of incident.



[bookmark: bmed403cdcea2343439bec3b11af226c85]G0024
SK:
Údajový prvok bude vyplnený, ak bude zadaná jeho hodnota.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
D.I. will be filled if the value is provided.



[bookmark: bmf2acb820136543599c1039dd398f22fb]G0025
SK:
Hodnota údaja <HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA.Indikátor bezpečnosti z vývozného vyhlásenia > bude rovný  <SK191C-AES VÝSLEDKY-VÝVOZNÉ VYHLÁSENIE.Bezpečnosť>.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The value of D.I. <CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT.Security indicator from export
declaration> will be equal to D.I. <CC191C-AES RESULTS-EXPORT OPERATION.Security>.



[bookmark: bm291c79c26c284aaca634a2642c28b480]G0026
SK:
Skupina údajov môže byť použitá 
         - v prípade Vývoz následovaný tranzitom (maximum jedno  MRN obsiahnuté v jednej Čiastočnej zásielke) 
     A 
         - ak  <TRANZITNÁ OPERÁCIA.Druh dodatočného vyhlásenia > je ROVNÝ  'A'.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
This D.G. can be used only
 - in case of Export followed by transit (maximum one MRN included per one House
Consignment)
 AND
 - if the <TRANSIT OPERATION.Additional Declaration Type> is EQUAL to 'A'.




[bookmark: bmef9de12a0b8c4a5dabe1c12b48d5a221]G0029
SK:
Údajový prvok bude vyplnený novou hodnotou, ktorá mení pôvodné vyhlásenie v prípade incidentu. V prípade, že tovar nebol pôvodne kontajnerizovaný a potom bol vložený do kontajnera, alebo pôvodný kontajner bol nahradený iným, POTOM <HLAVNÁ ZÁSIELKA-UDALOSŤ-PREKLÁDKA.Indikátor kontajnera> je rovný  '1' inak <HLAVNÁ ZÁSIELKA-UDALOSŤ-PREKLÁDKA.Indikátor kontajnera> je rovný  '0'.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The D.I. will be filled in with new value amending initial declaration in case of incident. In case goods were initially not containerized and are placed in a container, or the initial container is replaced by another container then <CONSIGNMENT-INCIDENT-TRANSHIPMENT.Container indicator> is equal to '1' else <CONSIGNMENT-INCIDENT-TRANSHIPMENT.Container indicator> is equal to '0'.



[bookmark: bm48660650202b478396a5adc68020fcf0]G0030
SK:
Ak sa zásielka presúva z jedného členského štátu do iného členského štátu cez tretiu krajinu, ktorá nie je v číselníku CL009 (Krajiny spoločného tranzitu) potom <COLNÝ ÚRAD TRANZITU (DEKLAROVANÝ)> by mal uvedený nachádzajúc sa v prílsušnom  členskom štáte. 

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
If a consignment is moving from one Member State to another Member State via a third country which
is not in set of CL009 (CountryCodesCommonTransit) then a <CUSTOMS OFFICE OF TRANSIT
(DECLARED)> shall be declared and located in the specific Member States.



[bookmark: bmf559a8020232473084ac733b50506ce1]G0032
SK:
COLNÝ ÚRAD môže byť DEKLAROVANÝ alebo SKUTOČNÝ úrad.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
This CUSTOMS OFFICE can be the DECLARED Office or the ACTUAL Office.



[bookmark: bmd350625dae7846bbab89cd227bdc53f4]G0033
SK:
Údajový prvok  <POVOLENIE.Referenčné číslo> musí byť platné v  CDMS (Systém EÚ pre colné rozhodnutia) alebo v národnom systéme colných rozhodnutí.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
This CUSTOMS OFFICE can be the DECLARED Office or the ACTUAL Office.



[bookmark: bm9e3f6cebddfd4f728239056e713c412f]G0034
SK:
V prípade Vývozu následovaného tranzitom a vždy, keď sa použije vnútorný tranzitný režim, musí byť deklarovaný úrad určenia „príslušný“, v opačnom prípade musí byť počiatočné predloženie a/alebo následná oprava údajov tranzitného vyhlásenia predložené držiteľom režimu tranzit  úradu odoslania zamietnuté. Toto je možné overiť nasledovne:
A/ V prípade, že deklarovaný úrad určenia patrí  do  EU (CL010- Krajina EÚ), a jeho číslo je obsiahnuté v číselníku CL172- Colný úrad určenia  a CL194- Colný úrad výstupu, potom je považovaný za  ""príslušný’ (v opačnom príapde je považovaný za nepríslušný’);
B/ IV prípade, že deklarovaný úrad určenia patrí  do krajín spoločného tranzitu (CL112- Krajina spoločného tranzitu),  je považovaný za  ‘príslušný’.
Keď sa Deklarovaný úrad určenia považuje za ‘nepríslušný’, správy SK013C alebo SK015C budú zamietnuté  správou  SK056C s Kódom chyby '12- validácia číselníkov'.


EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
In case of Export followed by Transit and whenever the internal transit procedure is applied, the
Declared Office of Destination needs to be ‘appropriate’, otherwise the initial submission and/or
subsequent amendment requests of the transit declaration data as submitted by the Holder of the
Transit Procedure to the Office of Departure has to be rejected. This can be validated as follows:
A/ In case the Declared Office of Destination belongs to EU MS (CL010- CountryCodesCommunity),
and its Custom Office Reference Number is included in both CL172- CustomsOfficeDestination and
CL194- CustomsOfficeExit, then it is considered ‘appropriate’ (otherwise is considered not
‘appropriate’);
B/ In case the Declared Office of Destination belongs to CTC (CL112- CountryCodesCTC), it is
considered by default ‘appropriate’.
When the Declared Office of Destination is considered as not ‘appropriate’, the messages CC013C or
CC015C will be responded with CC056C that will report the error code '12- Codelist violation'.



[bookmark: bm44582b7974004920a13b5d2d8a208520]G0035
SK:
Iba držiteľ režimu tranzit môže požadovať informácie k vlastnej záruke.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The Holders of the Transit Procedure can only request information on their own Guarantee[s].



[bookmark: bm851bb9e4b16b40e3bdbc1220ddd18804]G0036
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
COMPETENT CUSTOMS OFFICE AT DEPARTURE which is authorised for Enquiry communicates
only with COMPETENT CUSTOMS OFFICE AT DESTINATION which is authorised for Enquiry.
COMPETENT CUSTOMS OFFICE AT DEPARTURE which is authorised for Recovery communicates
only with COMPETENT CUSTOMS OFFICE AT DESTINATION which is authorised for Recovery.




[bookmark: bme5782b7b2b3c4840b0b8afc718ee9b08]G0038
SK:
Hlavička musí byť zahrnutá, ak pole údaj <TRANZITNÁ OPERÁCIA.MRN> alebo <TRANZITNÁ OPERÁCIA.LRN> je UVEDENÝ v odmietnutej správe a musia byť zahrnuté v SK917C.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The Header shall be included if the field <TRANSIT OPERATION.MRN> or <TRANSIT
OPERATION.LRN> is PRESENT in the rejected message and shall be included in the CC917C.



[bookmark: bmb80f98a12463411f865a70daab55f5cd]G0039
SK:
Ak údaj <TRANZITNÁ OPERÁCIA.LRN> je UVEDENÝ v odmietnutej správe , údajový prvok musí byť uvedený. 

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
If the field <TRANSIT OPERATION.LRN> is PRESENT in the rejected message, this Data Item shall
be filled in.



[bookmark: bm3ef054b926264bfc87caafd93d3d7cdc]G0040
SK:
Ak údaj  <TRANZITNÁ OPERÁCIA.MRN> je UVEDENÝ v odmietnutej správe , údajový prvok musí byť uvedený. 

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
If the field <TRANSIT OPERATION.MRN> is PRESENT in the rejected message, this Data Item shall
be filled in.



[bookmark: bm5b6c2a5245ea4e32ac240a3b1be5f182]G0041
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
By default, the value ‘X’ shall be included in <RiskAnalysisIdentification.code> when generated by the
risk engine. However, if the sender would likely consider such information sent by the Office of Export
/Office of Departure as useless for the recipient, then Office of Export /Office of Departure should use
the value ‘N’.



[bookmark: bm6beaa974891d4bdd990f1a43853f8969]G0042
SK:
Skupina údajov/ údajový prvok  nie je použitý na uvádzanie nezrovnalostí. V správa je vždy uvedená skupina údajov/ údaj zasielaný späť ako bol vo vyhlásení. 

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
This D.G./D.I. is not used to report discrepancies. The Control Message always reports back D.G./D.I
as at declaration message.




[bookmark: bme35143dbb88d4455b27b78f39abb3f2a]G0045
SK:
Informácia v Skupine údajov/údajovom prvku  prepíše informácie uvedené v SK015C (alebo v poslednej  SK013C, ak bola).

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The information in this Data Group/Data Item will override the information included in the CC015C (or
in the latest CC013C, if any).



[bookmark: bm6153848a0ad44d798dcaa0c2acfe3eaa]G0057
SK:
Spoločný zoznam kódov možno rozšíriť alebo obmedziť na vnútroštátnej úrovni. Čisto národné kódy nie sú zahrnuté v správach spoločnej domény.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
Common Code List can be extended or restricted at national level. Purely national codes are not
included in Common Domain messages.



[bookmark: bmcfb37beec3ac4a55a3c65385bb219b4a]G0058
SK:
Ak /*/Hlavná zásielka/Čiastočná zásielka/Tovarová položka/Predchádzajúci doklad/druh je ROVNÝ {C651, C658}  Unique Body Reference (UBR) je požadované v tomto poli.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
When /*/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/PreviousDocument/type is in SET {C651,
C658} the Unique Body Reference (UBR) is required to be recorded in this field.



[bookmark: bm17be339234fc4c63a77675c544c53f14]G0061
SK:
Informácie uvedené v Skupine údajov súvisia s Bezpečnosťou a so Záväznou trasou. V prípade Záväznej trasy musia zadané informácie obsahovať kódy krajín medzi úradom oodoslania a úradom určenia. Ak je k dispozícii viac informácií o krajinách prepravovaných dopravným prostriedkom od prvého miesta nakládky až po posledné miesto vykládky, mali by byť pridané aj len pre účely Bezpečnosti.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The information presented in in this D.G. is related to Safety & Security and to the Binding Itinerary. In
case of Binding itinerary, the information entered must include the list of codes of the countries
between the Office of Departure and the Office of Destination. If more information is available about
the countries visited by the means of transport since it's first place of loading until the last place of
unloading, it should also be added for Safety & Security purpose only



[bookmark: bmcd48aa916c234411b169fc1c07cf2a88]G0062
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The rules R0506 and R0507 are applied on CC015C and CC013C to ensure that the declaration does
not include unnecessary and repetitive information. They must be enforced by all NTA. Considering the
possibility that one Goods Item is taken out from the declaration during the control, the message
CC029C and CD001C may have different content from CC015C (or CC013C or CC170C).
Consequently, those rules R0506 and R0507 shall not be strictly enforced on the Common Domain
messages. Certainly not by the recipient of the CD message, likely not by the sender of the CD
message.



[bookmark: bm91e7be3f766d4f3d94b4734ed79a4c7a]G0064
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The message must be sent within thirteen (13) days from the day the “Destination Control Results”
C_DES_CON (IE018) message is sent to the Office of Departure



[bookmark: bmbe1a9955dc4a4c56bc21247c4fd8864c]G0068
SK:
Skupina údajov <HLAVNÁ ZÁSIELKA- ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA- TOVAROVÁ POLOŽKA- PODPORNÝ DOKLAD> sa použijú aj na zahrnutie informácií o zásielke EMCS vyvezenej z jedného členského štátu EÚ do nečlenského štátu EÚ, v prípade vývozu, po ktorom nasleduje tranzit (kde v správach SK013C alebo SK015C  <HLAVNÁ ZÁSIELKA- ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA- PREDCHÁDZAJÚCI DOKLAD.Druh> = ‘N830’ A <HLAVNÁ ZÁSIELKA- ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA- TOVAROVÁ POLOŽKA- PODPORNÝ DOKLAD. Druh>  je ROVNÝ {C651, C658}).
V tomto prípade skupina údajov <DOPRAVA TOVARU- TOVAROVÁ POLOŽKA- PREDCHÁDZAJÚCI DOKLAD> vývozného vyhlásenia, bude mapovaná so skupinou údajov <HLAVNÁ ZÁSIELKA- ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA- TOVAROVÁ POLOŽKA- PODPORNÝ DOKLAD> tranzitného vyhlásenia.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The Data Group <CONSIGNMENT- HOUSE CONSIGNMENT- CONSIGNMENT ITEM- SUPPORTING
DOCUMENT> will be also used to include the information of EMCS consignment exported from one
EU member state into a Non-EU-Member state, in case of Export Followed by Transit (where in
messages CC013C or CC015C the <CONSIGNMENT- HOUSE CONSIGNMENT- PREVIOUS
DOCUMENT.Type> = ‘N830’ AND <CONSIGNMENT- HOUSE CONSIGNMENT- CONSIGNMENT
ITEM- SUPPORTING DOCUMENT. Type> is in SET {C651, C658}).
In this case, the Data Group <GOODS SHIPMENT- GOODS ITEM- PREVIOUS DOCUMENT> of the
Export declaration, will be mapped with the Data Group <CONSIGNMENT- HOUSE CONSIGNMENTCONSIGNMENT ITEM- SUPPORTING DOCUMENT> of the Transit declaration.



[bookmark: bm495c9b1c35d3444aa8e65211d8f80369]G0069
SK:
Skupina údajov <HLAVNÁ ZÁSIELKA- ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA- TOVAROVÁ POLOŽKA- PREDCHÁDZAJÚCI DOKLAD>, môže byť  použitá aj na zahrnutie informácií súvisiacich so zásielkou EMCS (kde <HLAVNÁ ZÁSIELKA- ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA- TOVAROVÁ POLOŽKA- PREDCHÁDZAJÚCI DOKLAD.Druh predchádzajúceho dokladu> je ROVNÝ {C651, C658}), prepravovanou z jedného členského štátu EÚ do iného členského štátu EÚ prostredníctvom krajiny spoločného tranzitu.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The Data Group <CONSIGNMENT- HOUSE CONSIGNMENT- CONSIGNMENT ITEM- PREVIOUS
DOCUMENT>, can be also used to include the information related to EMCS consignment (where
<CONSIGNMENT- HOUSE CONSIGNMENT- CONSIGNMENT ITEM- PREVIOUS
DOCUMENT.Previous Document Type> is in SET {C651, C658}), transported from one EU member
state into another EU member state via a CTC country.



[bookmark: bm8fb488d3bee24453ba74d224265280e8]G0072
SK:
V prípade vývozu nasledovaného tranzitom (napríklad keď <CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT- PREVIOUS DOCUMENT.Type> = ‘N830’)
- VŠETKY tovarové položky deklarované v skupine <GOODS SHIPMENT-GOODS ITEM> definované vo vývoznom vyhlásení (identifikované podľa MRN) A
- VŠETKY tovarové položky deklarované v skupine <CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT- CONSIGNMENTITEM> definované vo tranzitnom vyhlásení
musia byť uvedené v rovnakom poradí  (<GOODS SHIPMENT-GOODS ITEM.Declaration goods item number> = <CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT- CONSIGNMENT ITEM.Goods item number>)
Zachovanie poradia umožní automatickú validáciu a spárovanie tovarov v kontexte vývozu nasledovaného tranzitom.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
In case of Export Followed By Transit (<CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT- PREVIOUS
DOCUMENT.Type> = ‘N830’),
-	all the goods items declared in <GOODS SHIPMENT-GOODS ITEM> as defined in the related Export
declaration (identified by the MRN) and
-	all the goods items declared in the <CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT- CONSIGNMENT
ITEM> defined in the transit declaration
must be listed in the same order (with <GOODS SHIPMENT-GOODS ITEM.Declaration goods item
number> = <CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT- CONSIGNMENT ITEM.Goods item
number>). Keeping the order of the goods item is required to enable the automatic validation of the
matching of the goods in the context of Export followed by Transit.



[bookmark: bm6a08e8cb02ad4281bed7e8f98feac8e0]G0073
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
When the ‘AES communication purpose’ is EQUAL to ‘2’ (= Allocation of the export MRN(s) referenced
in the transit declaration), if the previous message CC191C includes one or more excise goods (i.e.
<CC191C-AES RESULTS-EXPORT OPERATION-GOODS SHIPMENT> is PRESENT) then it is an
external transit procedure (i.e. the <CC190C-TRANSIT OPERATION-EXPORT OPERATION.Transit
procedure category> shall be equal to ‘1’= External Transit Procedure) for that (or those) Export
MRN(s).



[bookmark: bm9c463a0b419c4ff097feee39d4766c7e]G0074
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The Administrative Reference Code (ARC) or the fallback e-AD reference number shall be recorded in
this Data Item.



[bookmark: bm026a2300b30b4e4ebc2bad791d0be67d]G0085
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The CD906C shall never reject another message CD906C nor a message CD917C. Action will be
taken by National Help Desks.




[bookmark: bme7188f9da98d4c6bb8dd3edc518dfca1]G0086
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The CD917C shall never reject a message CD917C. Action will be taken by National Help Desks



[bookmark: bmaf04621a62074169a889f0fccc756648]G0088
SK:
Ak <HLAVNÁ ZÁSIELKA.Druh dopravy vo vnútrozemí> je ROVNÝ '3', identifikačné číslo prípojného vozidla by malo byť uvedené (ak existuje).

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
When <CONSIGNMENT.Inland mode of transport> is EQUAL to '3', the identification number of the
trailer must also be provided (where applicable)



[bookmark: bm2fa8b32d77d348a0bd8c79bf5ad2dfe5]G0090
SK:
Skupina údajov ‘Dopravca’ by mal byť uvedený ak je rôzny od  “Držiteľa režimu tranzit”. 

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The Data Group ‘Carrier’ shall be provided if the value is different from the “Holder of the transit
procedure”.




[bookmark: bm82357bd7c7d444fd9ca2111d640b4272]G0091
SK:
Počas prechodného obdobia (TP) natívne SK015C, SK013C a SK170C odoslané do národnej tranzitnej aplikácie nemôžu obsahovať hodnotu „99“. Hodnota „99“ je platná v číselníku CL750 počas TP, iba ak hodnota „99“ je výsledkom aktualizácie staršej správy (napr. SK015B inovovanej na SK015C) národnou  tranzitnou aplikáciou.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
During the Transitional Period (TP), the native CC015C, CC013C and CC170C sent to the National
Transit Application shall not include the value ‘99’. This value ‘99’ is valid in CL750 during TP, only in
case the value ‘99’ is the result of the upgrade by the National Transit Application of a legacy message
(e.g. CC015B upgraded into CC015C).



[bookmark: bmfeab022ad5d34a79b370d0a010b61f75]G0101
SK:
Hodnota údaja <ZRUŠENIE.Iniciované colníkom> je 
 ‘0’ ('Nie') ak je požiadavka na zrušenie iniciovaná zo strany obchodníka;
Hodnota údaja <ZRUŠENIE.Iniciované colníkom> je 
 ‘1’ ('Áno') ak je požiadavka na zrušenie iniciovaná colníkom.


EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The value of the Data Item <INVALIDATION.Initiated by customs> is
 ‘0’ ('No') when the request to invalidate is initiated by the trader;
The value of the Data Item <INVALIDATION.Initiated by customs> is
 ‘1’ ('Yes') when the request to invalidate is initiated by the customs.




[bookmark: bm275fe4352d454058893eb496ff632137]G0102
SK:
Pre všetky druhy povolení je povolenie platné celé vyhlásenie (tzn. pre všetky ČIASTOČNÉ ZÁSIELKY).

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
For each type of authorisation, the authorisation is valid for the whole declaration (i.e. for the different
HOUSE CONSIGNMENTS).



[bookmark: bm56f46ee712104fccb85012077178341c]G0103
SK:
Každý výskyt tejto skupiny údajov obsahuje:
-Buď informácie o prepravnom zariadení pre tovar prepravovaný v kontajneri s uzáverami ALEBO bez uzáver s odkazom na tento tovar;
-ALEBO informácie o prepravnom zariadení neprepravovaný v kontajneri, ale zapečatený (napr. tovar prepravovaný nákladným autom s uzáverami) s odkazom na tento tovar;
Poznámka: Tovar, ktorý nie je v kontajneroch a nezapečatený, sa v tejto skupine údajov nezaznamenáva.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
For each type of authorisation, the authorisation is valid for the whole declaration (i.e. for the different
HOUSE CONSIGNMENTS).



[bookmark: bm79bc8a8994f2457faa919a7acd9ffb9d]G0105
SK:
Informácie zaznamenané v rámci skupiny údajov slúžia výlučne na komunikačné účely. Pre konkrétnu kontaktnú osobu nevyplývajú žiadne právne záväzky.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
Information recorded under this data group is solely for communication purposes. No legal liabilities
exist upon the specific contact person.




[bookmark: bm55ac2564ac0d41d1903d2eacabbc137c]G0110
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The Data Item <CONSISTENCY CHECKS WARNING.Warning pointer> shall include the XPath
location to point to the specific Data Group or Data Item for which a warning code is available. For the
warning on CD411D, it shall include the XPath of the Data Group <SERIES ELEMENTS> where the
inconsistency has been detected.



[bookmark: bm70d9168ad4aa499aba1dbe46a5c4c6ab]G0111
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The Data Item <CONSISTENCY CHECKS WARNING.Warning code> shall include the Consistency
Check code that is applicable to the <EVALUATED MESSAGE.Message type> (as defined in CL903).



[bookmark: bm316a1bed81b34e3ea02f7757950466b3]G0112
SK:
Ak pre túto loď existuje  identifikačné číslo lode IMO (typ „10“), musí sa použiť a nesmie sa použiť názov námorného plavidla (typ „11“).

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
If IMO ship identification number (type ‘10’) exists for that ship, it must be used and the Name of the
sea-going vessel (type ‘11’) shall not be used.



[bookmark: bm167740c3487f48708a78e9be85393646]G0114
SK:
Údaj “/*/POVOLENIE/Druh” musí obsahovať hodnotu ‘C521’ ak je tranzitné vyhlásenie predkladané v zjednodušenom postupe (schválený odosielateľ) a len v tomto prípade.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The Data Item “/*/AUTHORISATION/type” shall include the value ‘C521’ when the transit declaration is
submitted under simplified procedure (authorised consignor) and only in this case.




[bookmark: bma6e8c10ded5641beaab8019558e400ae]G0115
SK:
Údaj je vyžadovaný UCC-DA (príloha B) môže sa však od neho upustiť pri iných spôsobov dopravy ako je železničná v prípade, že tranzitná operácia   neprekročí vonkajšiu hranicu Únie.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
This Data Item is required as per UCC-DA (Annex B) but may be waived for modes of transport other
than rail in case the transit movement does not cross the external border of the Union.




[bookmark: bmabd2b0182cae43e69135e3614fdab2c6]G0116
SK:
Počas prechodného obdobia je údajový prvok „Colný úrad na hranici  - referenčné číslo“ povinný pre „natívne SK015C“ a „natívne SK013C“ a nepovinný, ak SK013C alebo SK015C je výsledkom zmeny  SK013B alebo SK015B. Po skončení Prechodného obdobia bude údajový prvok vždy vyžadovaný.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
During the Transitional Period, the data item “Customs office at border reference number”, is required
for ‘native CC015C’ and ‘native CC013C’ and optional if CC013C or CC015C is the outcome of the
upgraded CC013B or CC015B respectively. After the end of the Transitional Period, the data item will
be always required.



[bookmark: bmf951eb8543b242eab9655f0c8566ab35]G0117
SK:
Spoločný zoznam kódov možno rozšíriť na vnútroštátnej úrovni. Čisto národné kódy nie sú zahrnuté v správach spoločnej domény.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
Common Code List can be extended at national level. Purely national codes are not included in
Common Domain messages.



[bookmark: bm04fdf3ae158e41d6beb610b538a43441]G0118
SK:
AK je vyhlásenie podané bez údajov o bezpečnosti, potom:
- ak sa tovar prepravuje v multimodálnych prepravných jednotkách, ako sú kontajnery, výmenné nadstavby a návesy, colné orgány môžu držiteľovi režimu tranzit nariadiť, aby neposkytol tieto informácie, ak logistický vzor v mieste odoslania môže brániť totožnosti a štátnu príslušnosť dopravného prostriedku pred poskytnutím v čase prepustenia tovaru do tranzitu za predpokladu, že multimodálne prepravné jednotky majú jedinečné čísla a tieto čísla sú uvedené v Ú.P. 19 07 063 000 Identifikačné číslo kontajnera
-V týchto prípadoch členské štáty upustia od povinnosti uvádzať tieto informácie v tranzitnom vyhlásení podanom na colnom úrade odoslania v súvislosti s dopravným prostriedkom, na ktorý je tovar priamo naložený:
  - ak logistický obrazec neumožňuje poskytnúť tento dátový prvok a držiteľ režimu tranzit má štatút AEOC a
   - ak colné orgány môžu v prípade potreby vysledovať príslušné informácie prostredníctvom záznamov držiteľa režimu tranzit.


EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
IF the declaration is lodged without Safety and Security data then:
-where goods are carried in multimodal transport units, such as containers, swap bodies and semi
trailers, the customs authorities may authorise the holder of the transit procedure not to provide this
information where the logistical pattern at the point of departure may prevent the identity and
nationality of the means of transport from being provided at the time the goods are released for transit,
providing multimodal transport units bear unique numbers and such numbers are indicated in D.E. 19
07 063 000 Container identification number
-In the following cases, Member States shall waive the obligation to enter this information on a transit
declaration lodged at the office of departure in relation with the means of transport on which the goods
are directly loaded:
 -where the logistical pattern does not allow this data element to be provided and the holder of the
transit procedure has the AEOC status and
 -where the relevant information may be traced where needed by the customs authorities via the
records of the holder of the transit procedure.



[bookmark: bm723166916e814ce09d2fb166861681ee]G0119
SK:
Skupina údajov je „Povinná“ okrem prípadov, keď platí jedna z nasledujúcich podmienok:
- pre vyhlásenie, ktoré zahŕňa vnútrozemský spôsob dopravy s hodnotou „5“;
- Ak sa tovar prepravuje v multimodálnych prepravných jednotkách, ako sú kontajnery, výmenné nadstavby a návesy, colné orgány môžu držiteľovi tranzitného režimu povoliť, aby neposkytol tieto informácie, ak logistický vzor v mieste odoslania môže brániť totožnosti a štátna príslušnosť dopravného prostriedku sa neuvádza v čase prepustenia tovaru do tranzitu za predpokladu, že multimodálne prepravné jednotky majú jedinečné čísla a tieto čísla sú uvedené v údajovej položke „Identifikačné číslo kontajnera“;
- Pre dopravné prostriedky, na ktoré je tovar priamo naložený:
    - logistický vzor neumožňuje poskytnúť tento dátový prvok a držiteľ režimu tranzit má príslušný štatút (AEOC v EÚ) a
    - príslušné informácie môžu colné orgány v prípade potreby vysledovať prostredníctvom záznamov držiteľa režimu tranzit.


EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
This Data Group is “Required” except where one of the following conditions apply:
-For the declaration that include Inland Mode Of Transport with the value ‘5’;
-Where goods are carried in multimodal transport units, such as containers, swap bodies and semi
trailers, the customs authorities may authorise the holder of the transit procedure not to provide this
information where the logistical pattern at the point of departure may prevent the identity and
nationality of the means of transport from being provided at the time the goods are released for transit,
providing multimodal transport units bear unique numbers and such numbers are indicated in the Data
Item ‘Container identification number’;
-For the means of transport on which the goods are directly loaded:
 	-the logistical pattern does not allow this data element to be provided and the holder of the transit
procedure has the appropriate status (AEOC in EU) and
 -the relevant information may be traced where needed by the customs authorities via the records of
the holder of the transit procedure



[bookmark: bmfc163a4f035a4b4494089956fb3252e4]G0120
SK:
Údajový prvok  „Identifikačné číslo“ je povinný pre skupinu údajov „DRŽITEĽ REŽIMU TRANZIT“, okrem:
- hospodárske subjekty s bydliskom mimo krajín spoločného tranzitu (mimo číselníka CL009) a
- súkromné osoby, pri ktorých sa identifikačné číslo môže použiť, ale nevyžaduje sa.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The Data Item ‘Identification number’ is required for the Data Group ‘HOLDER OF THE TRANSIT
PROCEDURE’, except for:
- economic operators residing outside of the common transit countries (outside CL009), and
- private individuals for which an identification number may be used but is not required.



[bookmark: bm0196e6e72e4a439db0d1a30d70274639]G0123
SK:
Skupina údajov musí byť uvedená, ak je odlišná od ‚DRŽITEĽ REŽIMU TRANZIT‘.
AK jedinečný „ODOSIELATEĽ“ zásielky je odlišný od „DRŽITEĽ REŽIMU TRANZIT“
POTOM skupina údajov <HLAVNÁ ZÁSIELKA -ODOSIELATEĽ> musí obsahovať „ODOSIELATEĽ“;
AK „ODOSIELATEĽ“ jednej alebo viacerých čiastočných zásielok  sa líši od „DRŽITEĽ REŽIMU TRANZIT“
POTOM skupina údajov <HLAVNÁ ZÁSIELKA -ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-ODOSIELATEĽ> musí obsahovať „ODOSIELATEĽ“.


EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
This Data Group must be provided when different from the ‘HOLDER OF THE TRANSIT
PROCEDURE’.
IF the unique ‘CONSIGNOR’ of the consignment is different from the ‘HOLDER OF THE TRANSIT
PROCEDURE’
THEN the Data Group <CONSIGNMENT -CONSIGNOR> must include this ‘CONSIGNOR’;
IF the ‘CONSIGNOR’ of one or more house consignment(s) is different from the ‘HOLDER OF THE
TRANSIT PROCEDURE’
THEN the Data Group <CONSIGNMENT -HOUSE CONSIGNMENT -CONSIGNOR> must include this
‘CONSIGNOR’.




[bookmark: bm0423527c569b4756986e7f2962d9cc51]G0125
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The D.I. ‘Limit for the enquiry response date’ is equal to ‘Preparation date and time’ of the CD142C
message plus either 28 days or 40 days (no other value is acceptable). This means that the date value
of the DI is based on the expiration date of the timer “Wait for Enquiry response” set manually by
Officer at the Competent Authority of Enquiry at Departure as follows:
’28 days’ after the CD142C is sent: The Holder of the Transit Procedure was contacted and provided
insufficient information or in case the Competent Authority of Enquiry suspects fraud. In this case, a
reply to the enquiry request is expected within 28 days at the latest.
’40 days’ after the CD142C is sent: The Holder of the Transit Procedure was contacted and provided
sufficient information OR the Holder of the Transit Procedure was not contacted since there is sufficient
information to initiate enquiry. In this case, a reply to the enquiry request is expected within 40 days at
the latest.




[bookmark: bm9d3414a90b08462bb314f4a4c7cf731e]G0126
SK:
V prípade zjednodušeného postupu sa uvádza hodnota 'A3'.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
In case of simplified procedure the value 'A3' shall be used in the Data item.




[bookmark: bmc4072d2643334e678b3b164ca458437d]G0127
SK:
Údajový prvok sa vyplní s použitím informácií <TRANZITNÁ OPERÁCIA. Lehota na dodanie>, vrátane:
- v úvodnej deklarácii - správa SK015C alebo
- v prípadných zmenách SK013C alebo
- použitím lehoty na dodanie zadanej colníkom na úrade odoslania, keď je tovart prepustený na tranzit.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The Data Item shall be filled, by using the information of the <TRANSIT OPERATION. Limit date>,
included either:
- in the initial declaration CC015C message or
- in any possible amendments CC013C or
- using the revised expected arrival date entered by the Officer at the Office Of Departure when the
movement is released for transit.



[bookmark: bm05917d05b87940e5a211b7eddf81bae6]G0130
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
IF two or more Customs offices of transit belong to the same National Administration, THEN only one
CD050C is sent to that National Administration.



[bookmark: bme74446fe32b240f0808d69eae245fcf6]G0131
SK:
Ak sa zistili nezrovnalosti, skupina údajov bude vyplnená novými hodnotami upravujúcimi pôvodné vyhlásenie.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
IF discrepancies have been found the Data Group will be filled in with new values amending initial
declaration.



[bookmark: bmff4375a7cb7c4e8e90eacc2214bfef31]G0137
SK:
Prechodné obdobie bude pre všetky krajiny synchronizované. Toto technické pravidlo môže byť nahradené biznis pravidlom prechodného obdobia
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The transition will be synchronized for all countries using a date that will be agreed by ECCG (national
applications are expected to manage this data item as a dynamic data element). This technical rule
may be replaced by a BRT.




[bookmark: bm41c51b56d8f84bb4bc13b825dc9fbdba]G0142
SK:
<COLNÝ ÚRAD TRANZITU (DEKLAROVANÝ)> sa uvádza pri prechode z jednej  zmluvnej strany na inú zmluvnú stranu.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
<CUSTOMS OFFICE OF TRANSIT (DECLARED)> shall be declared when switching from a
contracting party to a different contracting party.



[bookmark: bm4a587b3f95da46c6915b9e10e023885d]G0143
SK:
Údaje v elektronickej správe zodpovedajú vždy aktuálnej (najnovšej) verzii údajov tranzitného vyhlásenia s informáciami týkajúcimi sa všetkých udalostí na trase (ak je to relevantné). To znamená, že obsahuje buď počiatočné vyhlásenie alebo údaje pozmeneného vyhlásenia (ak existuje) alebo údaje upraveného vyhlásenia po kontrole (ak existuje), doplnené o výsledky kontroly na odoslaní a analýzu rizík (ak existuje) a informácie o udalosti (v prípade potreby).

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The data in the IE corresponds always to the current (latest) version of the Transit declaration data with
the information related to all En-Route events (if applicable). This means that it contains either the
initial declaration or the amended declaration data (if any) or the revised declaration data after a control
(if any), complemented with the departure control results and the risk analysis (if applicable) and the
incident information (if applicable).



[bookmark: bm12f96f98b92f47e4a4913c35ec0fd20b]G0150
SK:
Iba tie bez CD118C
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
Only those without CD118C




[bookmark: bmd6f662fcdaae423eb82c41b2813d41de]G0151
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
Exceptional case of CD114C/CD115C without CD118C.



[bookmark: bmea6887e81be5426fa886a76ab65f0094]G0152
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
Only those without CD168C.



[bookmark: bm32690a3dea3145b0ad3feeb4aa5e1dbb]G0153
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
Exceptional case of CD164C/CD165C without CD168C.




[bookmark: bme9f6e78bc9a84ce48710ee2c33b49515]G0160
SK:
Ak je vyhlásenie podané v  zjednodušenom postupe, potom skupina údajov/údajový prvok musí byť uvedený.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
If the declaration is submitted under simplified procedure then this D.G/D.I. must be present.



[bookmark: bm8c8c649d85424ba99eab23182e8ed5eb]G0165
SK:
AK je vyhlásenie podané v zjednodušenom postupe A u ktorého oprávnenie predpokladá používanie uzáver,
POTOM <HLAVNÁ ZÁSIELKA-PREPRAVNÉ ZARIADENIE.Počet uzáver> je VÄČŠÍ ako '0'.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
IF the declaration is submitted under simplified procedure AND the authorisation of which foresees the
use of seals,
THEN <CONSIGNMENT-TRANSPORT EQUIPMENT.Number of seals> is GREATER than '0'.



[bookmark: bm9b7e027a1c674c5abc94fee0e8b6c8d1]G0167
SK:
V prípade vyhlásenia podaného pred predložením tovaru by povolenie malo byť stále platné až do odoslania správy OZNÁMENIE O PREDLOŽENÍ TOVARU PRE TCV PODANÉ PRED PREDLOŽENÍM TOVARU (SK170C), kedy bude opätovne validované.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
In case of pre-lodged declaration, the Authorisation should be still valid until the PRESENTATION
NOTIFICATION FOR THE PRE-LODGED DECLARATION message (CC170C) is submitted when it
will be revalidated.




[bookmark: bmfd441bd08c8544c39e8f082fb7bfa856]G0170
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
When the IE is transmitted to two or more Customs Offices that belong to the same National
Administration, then only one IE is sent to this National Administration (the Customs Offices can be an
Office of Transit or an Office of Exit for Transit or an Office of Destination or a Customs Office of
Incident Registration).




[bookmark: bmc6922101f1c64948b23e0abe50a4edde]G0171
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
This message shall not be sent to the Customs Office(s) of Transit that has(have) notified that the
consignment has crossed the frontier (CD118C received);
This message shall not be sent to the Customs Office(s) of Exit for Transit that has(have) notified that
the consignment exited the Security Area (CD168C received).




[bookmark: bm0d1862dbd61b45329e4ab11bb60561a5]G0172
SK:
EN:
Functional Description:
The details filled in the Data Group, are those of the Contact person located in the country of the
competent authority.



[bookmark: bm0ccf69a6a1134ee68716737ba1d58530]G0173
SK:
EN:
Functional Description:
The details filled in the Data Group, are those of the Contact person located in the country of the
competent authority.



[bookmark: bmd0724c1dd44d4315847c3124fc0fd92a]G0186
SK:
Skupina údajov <POZNÁMKY K VYKLÁDKE.Vykládka ukončená> sa používa ako príznak a môže obsahovať 2 možné hodnoty:
„0“ = „NIE“ Znamená to, že vykládka tovaru ešte nie je dokončená;
„1“ = „ÁNO“ Znamená to, že tovar je úplne vyložený.“

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
<UNLOADING REMARK.Unloading completion> is used as a flag and it can contain 2 possible values:
 ‘0’ = ‘NO’ This means that the unloading of the goods is not yet completed;
 ‘1’ = ‘YES’ This means that the goods are completely unloaded.




[bookmark: bma4992fe042be44cb8891d31384df1d63]G0196
SK:
Skupina údajov musí obsahovať úplné údaje o prepravnom zariadení a nielen to, čo sa líši od údajov uvedených v colnom vyhlásení.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
This data group must contain the full transport equipment details and not only what is different
compared to the data declared in the customs declaration.




[bookmark: bmd9faaffb0d434caea72c1fa895dbf089]G0201
SK:
Pravidlo R0840 validuje iba členský štát EÚ. Ak je odosielateľom krajina spoločného tranzitu POTOM, <COLNÝ ÚRAD TRANZITU> v členskom štáte, ktorý zistí porušenie R0840, by mal požiadať o nové predbežné vyhlásenie pred vstupom predtým, ako povolí vstup tovaru  do EÚ. Správa CD050C alebo CD115C z krajiny spoločného tranzitu nemôže byť odmietnutá, ak dôjde k porušeniu R0840.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
Rule R0840 shall be validated only by MS. IF the sender is a CTC country THEN the <CUSTOMS
OFFICE OF TRANSIT> in MS, that detects the violation of R0840, should request a new ENS
declaration before it authorizes the goods to enter the EU. The message CD050C or CD115C from a
CTC country may not be rejected if R0840 is violated.



[bookmark: bm5576a28ead0e48659b3ebeeb30fa83ba]G0205
SK:
Údaj <POZNÁMKY Z VYKLÁDKY.Zhoda> sa používa ako príznak a môže obsahovať 2 možné hodnoty:
        „0“ = „NIE“ sú tam poznámky o vykládke;
        „1“ = „ÁNO“ žiadne poznámky k vykládke.


EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
<UNLOADING REMARK.Conform> is used as a flag and it can contain 2 possible values:
 ‘0’ = ‘NO’ there are unloading remarks;
 ‘1’ = ‘YES’ no unloading remarks present.



[bookmark: bmbdbace44a86c427e87de1277496c7501]G0210
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
<UNLOADING REMARK.Conform> is used as a flag and it can contain 2 possible values:
 ‘0’ = ‘NO’ there are unloading remarks;
 ‘1’ = ‘YES’ no unloading remarks present.



[bookmark: bm9062af17e02348cb8bc66b9df37bed1c]G0213
SK:
Správa SK017C slúži na oznámenie informácie colnému úradu odoslania o prípadných menších a/alebo väčších chybách identifikovaných schváleným odosielateľom.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The message CC017C is used to communicate information to the Customs Office of Departure about
the minor and/or major discrepancies (if any) identified by the Authorised Consignor.




[bookmark: bm2b71f440059148bbb77ff3620aa7496d]G0217
SK:
„Z pôvodne prijatej elektronickej správy sa obchodníkovi prenesú späť iba chybné skupiny údajov/údajových prvkov s uvedením, či sú príslušné skupiny údajov/údajové prvky chýbajúce  alebo nesprávne.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The message CC017C is used to communicate information to the Customs Office of Departure about
the minor and/or major discrepancies (if any) identified by the Authorised Consignor.




[bookmark: bm3ae922b5f18546729b878b2ff4d828d5]G0231
SK:
NTA prejde do NECA, hodnota údaja <SK029C-TRANZITNÁ OPERÁCIA.Druh vyhlásenia>, kde platí číselník CL231 (NCTS-P5).

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
NTA will pass to the NECA, the value from the Data Item <CC029C-TRANSIT
OPERATION.Declaration Type> where the CL231 (NCTS-P5) applies.




[bookmark: bm1f8f4f69365c4a3188912ad1c72dab0f]G0300
SK:
The UN Number must be present if the commodity includes dangerous goods that are ljeted in the United Nations Dangerous Goods Code (UNDG).

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The UN Number must be present if the commodity includes dangerous goods that are listed in the
United Nations Dangerous Goods Code (UNDG).



[bookmark: bm23e0d5e69fdb4c31932a119b37f8f5be]G0301
SK:
Údajový prvok <HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-TOVAROVÁ POLOŽKA-TOVAR.kód CUS> možno použiť vtedy, keď číselník CL016 (CUS kód) v CS/RD2 obsahuje [kód CUS a kód KN], kde sa kód KN zhoduje s kódom <HLAVNÁ ZÁSIELKA- ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-TOVAROVÁ POLOŽKA-TOVAR-KÓD TOVARU. Kód podpoložky harmonizovaného systému> a <HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-TOVAROVÁ POLOŽKA-TOVAR-KÓD TOVARU.Kód kombinovanej nomenklatúry>.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The Data Item <CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT-CONSIGNMENT ITEMCOMMODITY.CUS code> can be used when the CL016 (CUSCode) in CS/RD2 includes [CUS code &
CN code] where the CN code matches with the <CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENTCONSIGNMENT ITEM-COMMODITY-COMMODITY CODE. Harmonized System sub-heading code>
& <CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT-CONSIGNMENT ITEM-COMMODITY-COMMODITY
CODE.Combined nomenclature code>.



[bookmark: bm92758b9df3714f5684d37e5124b5aec1]G0324
SK:
In case <SK190C-HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-TOVAROVÁ POLOŽKA-SUPPORTING DOCUMENT.Type> je ROVNÝ to 'C651C -AAD -Adminjetrative Accompanying Document (EMCS)', the Adminjetrative Reference Code (ARC number) shall be recorded in thje field;  
In case <SK190C-HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-TOVAROVÁ POLOŽKA-SUPPORTING DOCUMENT.Type> je ROVNÝ to 'C658C -FAD -Fallback e-AD (EMCS)', the national Fallback regjetration number shall be recorded in thje field.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
In case <CC190C-CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT-CONSIGNMENT ITEM-SUPPORTING
DOCUMENT.Type> is EQUAL to 'C651C -AAD -Administrative Accompanying Document (EMCS)', the
Administrative Reference Code (ARC number) shall be recorded in this field;
In case <CC190C-CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT-CONSIGNMENT ITEM-SUPPORTING
DOCUMENT.Type> is EQUAL to 'C658C -FAD -Fallback e-AD (EMCS)', the national Fallback
registration number shall be recorded in this field.





[bookmark: bm3e5bb6cf1a0f4fe9ab99dd9026b49f16]G0325
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The Unique Body Reference (UBR) shall be recorded in this field in case of excise goods item.



[bookmark: bmbcae23940d43411ebd227b6e7b05874b]G0332
SK:
AK <Indikátor kontajnera> NIE JE UVEDENÝ, potom skupina údajov <PREPRAVNÉ ZARIADENIE> NEBUDE UVEDENÝ. <Indikátor kontajnera> funguje ako riadiaca údajová položka pre skupinu údajov <REPRAVNÉ ZARIADENIE>.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
IF <Container indicator> is NOT PRESENT then data group <TRANSPORT EQUIPMENT> shall NOT
be PRESENT, too. <Container indicator> functions as the governing data item for data group
<TRANSPORT EQUIPMENT>.



[bookmark: bm81e2a62b460840538d3ca900c511b3eb]G0360
SK:
Ak boli nezrovnalosti nájdené v jednej alebo viacerých skupinách údajov alebo údajových prvkov
ALEBO
počas kontroly sa našiel nový dátový prvok
POTOM sa skupina údajov/ údajový prvok = ""R"""" a používa sa na nahlásenie týchto rozdielov
INAK skupina údajov/ údajový prvok = "N"

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
IF discrepancies have been found in one or more Data Groups or Data Items
OR
a new data element has been found during the control
THEN the D.G. / D.I.= "R" and is used to report these discrepancies
ELSE the D.G. / D.I. = "N"



[bookmark: bm9f5642f0ae2c463fb834b40371598bb8]G0367
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
IF the message is a Negative CD003C/CD038C/CD115C/CD165C
THEN this Data Item is Required
ELSE this Data Item is not used.



[bookmark: bm36d130760db048d5883e4164db2053c5]G0414
SK:
V prípade, že údaj <HLAVNÁ ZÁSIELKA.ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA.TOVAROVÁ POLOŽKA.PREDCHÁDZAJÚCI DOKLAD.Druh> je ROVNÝ  'C651C -AAD -Administratívny sprievodný doklad (EMCS)', the ARC kód  by mal by'ť uvedený v tomto poli
V prípade že <HLAVNÁ ZÁSIELKA.ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA.TOVAROVÁ POLOŽKA.PREDCHÁDZAJÚCI DOKLAD.Druh> je ROVNÝ  „C658C -FAD -Záložný e-AD (EMCS)“, v tomto poli sa zaznamená národné havarijné registračné číslo.


EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
In case <CONSIGNMENT.HOUSE CONSIGNMENT.CONSIGNMENT ITEM.PREVIOUS
DOCUMENT.Type> is EQUAL to 'C651C -AAD -Administrative Accompanying Document (EMCS)', the
Administrative Reference Code (ARC number) shall be recorded in this field;
In case <CONSIGNMENT.HOUSE CONSIGNMENT.CONSIGNMENT ITEM.PREVIOUS
DOCUMENT.Type> is EQUAL to 'C658C -FAD -Fallback e-AD (EMCS)', the national Fallback
registration number shall be recorded in this field.



[bookmark: bm781c37f2cb3d4632974eee3a5ed7df98]G0424
SK:
V prípade tovaru podliehajúceho spotrebnej dani, kde <HLAVNÁ ZÁSIELKA.ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA.TOVAROVÁ POLOŽKA.DOPLŇUJÚCI ODKAZ>.Druh je ROVNÝ  'C651 AAD -Administrative Accompanying
Document (EMCS)', v tomto poli sa zaznamená administratívny referenčný kód (číslo ARC).
V prípade tovaru podliehajúceho spotrebnej dani, kde <HLAVNÁ ZÁSIELKA.ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA.TOVAROVÁ POLOŽKA.DOPLŇUJÚCI ODKAZ>.Druh je ROVNÝ  'C658C' AAD -Administrative Accompanying Document (EMCS)', v tomto poli sa zaznamená národné núdzové registracné číslo. 

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
In case of excise goods where <CONSIGNMENT.HOUSE CONSIGNMENT.CONSIGNMENT
ITEM.ADDITIONAL REFERENCE.Type> is EQUAL to 'C651 -AAD -Administrative Accompanying
Document (EMCS)', the
Administrative Reference Code (ARC number) shall be recorded in this field;
In case of excise goods where <CONSIGNMENT.HOUSE CONSIGNMENT.CONSIGNMENT
ITEM.ADDITIONAL REFERENCE.Type> is EQUAL to 'C658C -FAD -Fallback e-AD (EMCS)’, the
national Fallback registration number shall be recorded in this field.





[bookmark: bme3cd708ffe854065912d25ee42014e9c]G0500
SK:
Presný obsah číselníka CL326 (Kvalifikátor identifikácie) je definovaný na národnej úrovni, berúc napríklad do úvahy, že iba v niektorých krajinách  sa musí použiť hodnota „T“ iba v prípade, že „číslo domu“ a „PSČ“ alebo iba „PSČ“ definujú presnú a jedinečné umiestnenie.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The exact content of the CL326 (QualifierOfTheIdentification) is defined nationally, considering -for
example -that only in some NAs the value 'T' must only be used in case “House number” and
“Postcode” or only “Postcode” define an exact and unique location.




[bookmark: bmcecf7a1ef81744f58784ca1f2b44601c]G0510
SK:
Ak <COLNÝ ÚRAD URČENIA (SKUTOČNÝ)> uvádza povolenie na začatie vykládky, všetky informácie o Hlavnej zásielke sú poskytnuté.
Keď <COLNÝ ÚRAD URČENIA (SKUTOČNÝ)> uvádza oprávnenie pokračovať vo vykládke, informácia o Hlavnej zásielke sa neuvádza a údaj <CTL_CONTROL.Pokračovanie vykládky> sa použije s prírastkovou hodnotou („1“, '2', '3', atď...) v nasledujúcich správach SK043C (jedna správa pre každé schválenie pokračovania vykládky).

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
When the <CUSTOMS OFFICE OF DESTINATION (ACTUAL)> indicates the permission to start the
unloading, all the information about the Consignment is provided.
When the <CUSTOMS OFFICE OF DESTINATION (ACTUAL)> indicates the permission to continue
the unloading, the information about the Consignment is not provided, and the Data Item
<CTL_CONTROL.Continue unloading> shall be used with an incremental value ('1', '2', '3', etc ...) in
the subsequent messages CC043C (one message for each authorisation to continue the unloading)



[bookmark: bm4dd061db71ed4097a8aa15a350d8326b]G0650
SK:
V správe INFORMÁCIA O ZMENE ZÁRUKY musí byť prítomná aspoň jedna z voliteľných údajových položiek skupiny údajov.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
At least one of the optional Data Items of this Data Group must be present in GUARANTEE UPDATE
NOTIFICATION message.



[bookmark: bm1fc34558e9e7483a97652b20b20e59f3]G0670
SK:
Ak všetky tovarové položky súvisia s jedným kontajnerom, skupinu údajov možno vynechať.
Inak musia byť deklarované všetky tovarové položky súvisiace s týmto kontajnerom (ak existuje).
Všetky položky tovaru, ktorý nie sú v kontajneroch a ktoré súvisia s informáciami o uzáverách  (ak existujú), musia byť tiež deklarované.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
If all goods items are related a single container, the data group can be omitted.
Otherwise all the goods items related to this container (if present) must be declared.
All the non-containerised goods items related to this seals information (if present) must be declared as
well.



[bookmark: bm4a63a2a3942d4ce2a7bd8c0873d8e332]G0789
SK:
Údaj "Colný úrad na hranici - referenční číslo“ identifikuje hraničný priechod (BCP), kde sa bude nachádzať „aktívny dopravný prostriedok na hranici“. Je to buď „Referenčné číslo“ jedného z „COLNÝ ÚRAD TRANZITU (DEKLAROVANÝ)“ alebo „Referenčné číslo“ jedného z „COLNÝCH ÚRADOV VÝSTUPU PRE TRANZIT (DEKLAROVANÝ)“ alebo „Referenčné číslo“ COLNÝ ÚRAD URČENIA (DEKLAROVANÝ)“. Pomocou tejto položky údajov je možné (po skončení Prechodného obdobia) identifikovať, ktorý dopravný prostriedok sa bude nachádzať na ktorom hraničnom priechode v prípade viacerých hraničných priechodov a viacerých zmien aktívnych dopravných prostriedkov.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The ’Customs office at border reference number’ identifies the border crossing point (BCP) where the
‘Active border transport means’ will be present. It is either the ‘Reference number’ of one of the
‘CUSTOMS OFFICE OF TRANSIT (DECLARED)’ or the ‘Reference number’ of one of the ‘CUSTOMS
OFFICE OF EXIT FOR TRANSIT (DECLARED)’ or the ‘Reference number’ of the ‘CUSTOMS OFFICE
OF DESTINATION (DECLARED)’. By using this Data Item, it is possible (after the end of the
Transitional Period) to identify which transport means will be present at which border crossing point, in
case of multiple BCP and multiple changes of active transport means.



[bookmark: bmfcccb12ea73f43ee841344a151ae0142]G0821
SK:
Posledný znak D.I. <IDENTIFIKÁCIA ANALÝZY RIZIKA-ANALÝZA RIZIKA-VÝSLEDOK ANALÝZY RIZIKA.Kód> by mala byť hodnota 'E' (kde 'E' označuje "Výsledok spoločnej analýzy rizika, ktorý má nyť oznámený Úradu (Úradom) výstupu pre Tranzit a/alebo Úradu (Úradom) Tranzitu a/alebo" Úrad určenia (NCTS)").

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The last character of the D.I. <RISK ANALYSIS IDENTIFICATION-RISK ANALYSIS-RISK ANALYSIS
RESULT.Code> shall be the value 'E' (where ‘E’ indicates “Common risk analysis result to be
communicated to the Office(s) of Exit for Transit and/or the Office(s) of Transit and/or the Office of
Destination (NCTS)”).



[bookmark: bma0078ac6e83748f2aacfe8b2338dc18a]G0825
SK:
Informácie súvisiace s Hlavnou zásielkou sa zaznamenajú pod:                                                                                                                                                       
<HLAVNÁ ZÁSIELKA -ĎALŠÍ SUBJEKT DODÁVATEĽSKÉHO REŤAZCA>
<HLAVNÁ ZÁSIELKA-PREDCHÁDZAJÚCI DOKLAD>
<HLAVNÁ ZÁSIELKA-PODPORNÝ DOKLAD>
<HLAVNÁ ZÁSIELKA-PREPRAVNÝ DOKLAD>
<HLAVNÁ ZÁSIELKA-DOPLŇUJÚCI ODKAZ>
<HLAVNÁ ZÁSIELKA-DODATOČNÉ INFORMÁCIE>
- informácie súvisiace s Čiastočnou zásielkou sa zaznamenajú pod:
<HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA- ĎALŠÍ SUBJEKT DODÁVATEĽSKÉHO REŤAZCA>
<HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-PREDCHÁDZAJÚCI DOKLAD>
<HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-PODPORNÝ DOKLAD>
<HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-PREPRAVNÝ DOKLAD>
<HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-DOPLŇUJÚCI ODKAZ>
<HLAVNÁ ZÁSIELKA- ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-DODATOČNÉ INFORMÁCIE>
- Informácie súvisiace s Tovarovou položkou  sa zaznamenajú pod:
<HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-TOVAROVÁ POLOŽKA-ĎALŠÍ SUBJEKT DODÁVATEĽSKÉHO REŤAZCA>
<HLAVNÁ ZÁSIELKA- ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-TOVAROVÁ POLOŽKA-PREDCHÁDZAJÚCI DOKLAD>
<HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA- TOVAROVÁ POLOŽKA-PODPORNÝ DOKLAD>
<HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-TOVAROVÁ POLOŽKA-DOPLŇUJÚCI ODKAZ>
<HLAVNÁ ZÁSIELKA-ČIASTOČNÁ ZÁSIELKA-TOVAROVÁ POLOŽKA-DODATOČNÉ INFORMÁCIE>

EN:
Functional Description:
- Consignment related information shall be recorded under
<CONSIGNMENT-ADDITIONAL SUPPLY CHAIN ACTOR>
<CONSIGNMENT-PREVIOUS DOCUMENT>
<CONSIGNMENT-SUPPORTING DOCUMENT>
<CONSIGNMENT-TRANSPORT DOCUMENT>
<CONSIGNMENT-ADDITIONAL REFERENCE>
<CONSIGNMENT-ADDITIONAL INFORMATION>
- House Consignment related information shall be recorded under+
<CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT- ADDITIONAL SUPPLY CHAIN ACTOR>
<CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT-PREVIOUS DOCUMENT>
<CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT-SUPPORTING DOCUMENT>
<CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT-TRANSPORT DOCUMENT>
<CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT-ADDITIONAL REFERENCE>
<CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT-ADDITIONAL INFORMATION>
- Goods item related information shall be recorded under
<CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT-CONSIGNMENT ITEM-ADDITIONAL SUPPLY CHAIN
ACTOR>
<CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT-CONSIGNMENT ITEM-PREVIOUS DOCUMENT>
<CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT-CONSIGNMENT ITEM-SUPPORTING DOCUMENT>
<CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT-CONSIGNMENT ITEM-ADDITIONAL REFERENCE>
<CONSIGNMENT-HOUSE CONSIGNMENT-CONSIGNMENT ITEM-ADDITIONAL INFORMATION>




[bookmark: bmdf9e2257a2f046bba8273fa6991a160c]G0850
SK:
Skupina údajov musí byť vyplnená ak  <ZÁSTUPCA> ak je vyhlásenie podané v priamom zastúpení <DRŽITEĽA REŽIMU TRANZIT>.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
This Data Group must be filled in if a <REPRESENTATIVE> is used by the <HOLDER OF THE
TRANSIT PROCEDURE>



[bookmark: bm42f29357961b4879a48e9bc61fc8a7ee]G0860
SK:
Skupina údajov musí byť vyplnená ak skupina údajov <ZÁSTUPCA> bola uvedená v predchádzajpcej správe prijatej <COLNÝ ÚRADOM ODOSLANIA>.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
This Data Group must be filled in if the Data Group <REPRESENTATIVE> was used in the preceding
message that was received by the <CUSTOMS OFFICE OF DEPARTURE>.



[bookmark: bm44f43ba63af749c1a279868e87bd1f91]G0868
SK:
Údaje zaznamenané v skupine údajov musia byť presne rovnaké ako v príslušnej skupine údajov predchádzajúcej prijatej správy.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The data recorded under this data group must be exactly the same as in the respective data group of
the preceding message that is received.
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SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
In case of Export Followed by Transit, the content of RISK ANALYSIS IDENTIFICATION received by
the Customs Office of Exit should be forwarded via NCTS to the Customs Office of Exit for Transit (or
Office of Destination at the border).
If the Customs Office of Exit for Transit (or Office of Destination at the border) belongs to the same
Member State, then the exchange of risk related information is under the responsibility of the National
Customs Administration.
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SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
Enter value '1' (one) if a hard copy was given to the Holder of the transit procedure



[bookmark: bm7f29831cdb934ad699d62d064aff85dd]G0906
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
This field is domain specific and it includes the numeric values 1 for NCTS, 2 for AES.
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SK:
Krajina odoslania sa môže líšiť od krajiny uvedenej v adrese odosielateľa.

EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The Country of dispatch can be different from the Country defined in the address of the Consignor
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SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
It will include only the information for the Goods Items that are excise goods (i.e. with <GOODS
SHIPMENT- GOODS ITEM-PREVIOUS DOCUMENT.Type> being C651 or C658)



[bookmark: bmc772c3cd1fcc4b2bb51f9b5dc8dbd15c]G0999
SK:
EN:
Technical Description:
N/A
Functional Description:
The format is defined as 'n..5', but the maximum value for AES is '999', taking into account the
multiplicity '999x' of the Data Group
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